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(Z francuskiego )

(Dalszy ciag.

Na nieszczescie jestem niezmiernie
bojazliwy z urodzenia; niecierpie niebez-
pieczenstw, w ktérych jak styszatem ma-
je upodobanie bohaterowie, i niema nic
milszego dla mnie jak zupetne bezpie-
czenstwo z przodu, z tylu | po bokach.
Sama mysl o tern, ze w pojedynku mo-
ze sie oko z tatwoscie spotkac z ostrzem
szpady, byla dostateczna do utrzymania
.mie w granicach fozsedku, pomimo me-
go zywego temperamentu, tepej nieco
pojetnosci i wielce drazliwej dumy. A tu
mogto mie spotkaé co$ gorszego jeszcze
niz pojedynek; mogt to by¢ zamach na
moje sakiewke, na moje zycie, a moze
i na oboje razem; mogta nastepie stra-
szna katastrofa, a niebylo nikogo, eoby
zaniést wiadomos¢ o tern! Mysl ta po-
wstawszy raz w mojej glowie, przygtu-
szyta w niej wszystkie inne i opanowala
tak dalece moje dusze, zem postanowit
co predzej ukry¢ sie pomiedzy skatami
i Sledzi¢ ztamted, co sie dziato za mo-
jemi plecjma.

Siedziatem tak na czatach prawie pét
godziny, (a trzeba wiedzie¢, ze to stra-

Ob. Nr. 2;i. Rozmaitosci.

sznie meczy), gdy w tern jakis mezczy-
zna podejzrzanej powierzchownoS$ci wy-
sunet sie z lekka z pomiedzy sosen. Przez
chwile rozgledat sie z natezeniem w kie-
runku skat, miedzy ktéremi bytem ukry-
ty, a potem klasnet dwa razy w dionie.
Na to hasto wystepito z ukrycia dwoch
innych, i wa&zyscy trzej zarzuciwszy ha
plecy duze worki, pusci¢ sie spokojnie
w gore zapalajec swe fajk.. Niebawem
przybyli prawie do tego m.fcjsca, w kto—
rem sie ukrywatem skulony przy ziemi,
i usiedli w poblizu na swoich workach
zupetnie tak jak owi siedmnastu. Ale®
szczesciem nieobrocili sie twarze do mnie*
Miatem dos$¢ czasu robi¢ rozmaite spo-
strzezenia. Ci panowie zdawali sie by¢
mocno uzbrojeni. Mieli miedzy sobe je-
den karabin i dwa pistolety, nieliczec du-
zego worka, ktéry wyobraznia moja, roz-
grzana lekcye historyi, nieomieszkata na-
petni¢ prochem z Berny. | drzalem juz
na sama mysl o jakim $ladzie, gdy je-
den z nich puwstawszy, by odejs¢ na Kil-
ka krokdéw, potozyt na swioim worku nie-
dopalone jeszcze fajke. Na ten widok
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polecitem dusze Bogu i oczekiwatem eks-
plozyi, cisnec sie cate site do skaty, pod
ktérej zastone czutem sie przynajmniej
0 tyle bezpiecznym, ze niepotrzebowa-
tm krzyczeé¢ ze strachu.

ow jegomosé, ktéry sie oddalit, pod-
szedt nieco wvwyz#j i powiodt Sledczym
wzrokiem po drodze, ktdre przebyli.

— ,Niewida¢ go juz nigdzie; “ — rzekt
wracajec po chwili do swoich towarzyszy.
— ,Wszelako"™ — ozwat sie drugi —

,hultaj ten moze nas sprzedaé strazni-
kom!"*

— A ja recze," — przerwal mu trze-
ci — ,,ze dlatego tylko lak sie pospieszyt
naprzéd. To przebrany straznik: ja wam
powiadam. Zatrzymywat sie, jakby dla
szpiegowania, ogiedat sie na wszystkie
strony.... Wielka szkoda, zeSmy go
niesprzetneli niewidzianego i nieznanego
w tym ustronnym, samotnym zakecie!
Tylko umarli niewracaje wiecej!™

— ,,Takjak Jean-Jean niepowrdcit" —
ozwal sie znowu drugi. — ,,Oto wiasnie
wr tej dziurze, pod owym pagdrkiem,
zgnity jego ko$ci. Nikczemnik ten,
gdysmy go schwytali, chciat uda¢ i.le-
winnego, rzucit daleko od siebie kara-
bin, ten sam, ktéry trzymam w reku.
Zrobiono z nim krétki proces. Zaledwie
dostat sie w nasze rece, przywiezat go
Lanieche do drzewa, a Pierre poczesto-
wat kulke w same skron. J figlarz ten
zawotat dopiero potem: Jean-Jean, modl
sie nieboze."

Dziki $miech nastepit po tych stra-
sznych stowach, na ktére Scieta sie krew
w moich zytach, az wreszcie powstat
pierwszy z nich, by da¢ znak do dal-

szego pochodu, i nieszczesliwym przy-
padkiem zwroécit oczy w to miejsce, gdzie
siedziatem skulony drzec zbojazni i prze-
razenia.

— ,Tam do licha!™ — zawotat spo-
strzegajec mnie— ,,mamy sroke wgniez-
dzie. Patrzcie, nasz amator!™

Na te stowa zerwali sie dwaj drudzy
na réwne nogi, i wnet ujzrzatem, a przy-
najmniej zdato mi sie ze widze, niezli-
czone mnostwo pistoletow skierowanych
ku méj skroni.

— ,Hej, panowie!...
sznym i urywanym gtosem — ,moi pa-
nowie, ja.... wy sie mylicie pozwdl-
cie.... spusccie najpierw te bron Pano-
wie, ja najuczciwszy cztoniek na Swie-
cie.... (na te stowa zmarszczyli brwij,
spusccie, btagam was, te morderoze bron,
ktora mogtaby wypali¢ mimo waszej wo-

wotatem spie-

li ja biedny literat nieznani sie
wcale ze straznikami.... jestem zonaty,
ojciec familii.... Spusccie, zaklinam was,

wasze bron, ktéra niedozwala mi zebraé
mysli. ldZcie spokojnie wasze droge nie-
troszczec sie o mnie.... Ja niecierpie stra-
znikéw. Ja chwale nawet wasze mozol-
ne rzemiosto. WysScie poczciwi ludzie,
wam zawdzieczaje dostatek i wygode
ofiary ludzkiej chciwD$oi. Moi panowie,
ia wam oddaje cze$¢ i uszanowanie!"

— ,,Przyszedtes$ tu nas szpiegowaé?" —
krzyknet najgorszy z nich piorunujecym
gtosem.

— ,,Bron Boze! Bron Boze!—ja przy-
szedtem lu...."

— ,Azeby nas $ledzi¢ i sprzedad.
Znamy cie ptaszku. WidzieliSmy, jakie$
tam na dole szpiegowat, ogiedat...."
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— ,,Piekng przyrode,
nowie, i nic wiecej!

moi zacni pa-

— ,,Piekna przyrode? A taz kryjow-
ka, w ktérej sie zaczaite§, ezj zbiera-
te§ w niej jakie ziota? Szkaradne rze-
miosto obrate§ sobie. Te gory nalezg
do nas. Biada temu, kto nas tu szpie-
guje! Mow pacierz nieboze....”

I wymierzyt swdj pistolet.

Na ten widok padiem jak diugi na
ziemie. Dwaj drudzy zbiizyb sie nie-
co, nie dlatego jednak, by sie wstawic
za mna, i wszyscy trzej szeptali co$ mie-
dzy sobg, poczem jeden z nich wkiada-
jac bez ceremonii swé’ worek na moje
ramiona, krzyknat groznym gtosem;

»Ruszaj naprzéd!“

Tym sposobem otrzymalem naraz u-
dziat w wyprawie przemytnikéw. Byto-
to po raz pierwszy w mojem zyciu, i
staratem sie lez odtad jak najmocniej
o to, azeby byto po raz ostatni.

Zdawato sie, ze méj los zostat roz-
strzygniety w tej tajemnej rozmowie, gdyz
ludzie ci nietroszczyli sie juz mng wcale.
Szli w milczeniu niosac naprzemian dwa
drugie worki. Kilkakrotnie prébowatem
przeciez przekonaé¢ ich o mojej niewin-
nosci; ale ich doswiadczone oko prze-
mawiato i jeréwnie wiecej na moja ko-
rzys$¢, niz wszystkie moje najuroczystsze
zapewnienia; tego jednego tylko niemo-
~li sobie wyttumaczy¢, dlaczegom szedt
tak ostroznie i oglagdat sie na wszyst-
kie strony, kiedym powinien byt sagdzié
jeszcze, ze jestem sam jeden w*tern od-
ludnem miejscu. Wyjawitem im przeto
te tajemnice opowiadajgc o owem zja-

wisku, ktére mie zdziwito,
dziat nad brzegiem jeziora.

— ,Mniejsza o to#l— rzekt najgor-
szy z nich — ,,winny czy niewinny magi-
by$ nas zdradzi¢ przecie: ruszaj na-
przéd. Za chwile bedziemy w lesie. Tam
skonczymy z toba. 4

Mozna sobie wyobrazi¢, jak okropne
znaczenie musialem przywigzywaé¢ do
tych wyrazéw. Przez pétgodziny, nim
doszliSmy do lasu, miatem czas powzigé
doktadne wyobrazenie o $miertelnej trwo-
dze i meczarni delikwenta, ktérego pro-
wadzg na rusztowanie. Prosze mi wie-
rzy¢, ze taki stan duszy jest wielce po-
zatowania godny. Wprawdzie miatem
jeszcze za sobg najpierw moja niewin-
nos$¢, a powtdére nadzieje spotkania ko-
go, nieliczac tego, ze mi sie nastrecza-
ta sposobno$é rzuci¢ sie razem z mym
ciezarem w bardzo wys$mienitg przepasé,
ktéra sie otwierata po prawej stronie na-
szej S$ciezki. Ale nadzieja moja niezi-
Scita sie jako$; z przepasci niemiatern
ochoty korzysta¢, i tak dostaliSmy sie
bez przeszkody do lasu. Tu ci pano-
wie zdjeli ze mnie swoj ciezar, przy-
wigzali mie silnie do duzego modrzewia
i... i zamiast zastrzeli¢, jak to zrobili
z Jean-Jeanem, rzekli nakoniec:

— ,,Potrzeba nam dwadziescia cztery
godzin bezpieczenstwa. Bawr sie tu jak
mozesz. Nazajutrz wracajgc odwigzemy
cie i mamy nadzieje, ze z wdziecznosci
niezdradzisz nas.4

gdym sie-

Po tych stowach zabrali swe worki i
pozegnali mie.

Moge rzec Smiato, ze nigdy jeszcze
niewydata mi sie natura tak piekng \
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promienny, jak wtej chwili. Rzecz szcze-
goélna! M6j modrzew niczawadzat rmwca-
le. Dwadziescia cztery godzin wydawa-
ty mi sie minute, a ludzie ci wzorem
szlachetnos$ci, wprawdzie nieco rubaszni
z potrzeby, ale zresztg zacni i znajacy
zwyczaje towarzyskie. A wszystko to
dlatego, Ze nn darowano zycie! To tez
po uptywie kilku minut, gdy po najokro-
pniejszej trwodze nastgpita tak silna ra-
dos¢, stracitem na chwilg przytomnoscé,
a gdym sie wreszcie opamietat, puscity
sie rzesiste {zy z mych oczu. Nie rad-
bym po opisaniu mej trwogi, ktora tak
Smiesznie sie skonczyta, wspomina¢ tu
- uczuciach, jak.e przy tej sposobnos¢;
budzity sie w mem sercu; ale dlaczeg6z
miatbjm sie tai¢ ztem, ze zaledwie od-
zyskatem wolno$¢, dziekowatem Bogu
za to z calej duszy, i ze te tzy, Kktore
przelewatem z takg przyjemnoscia, byly
to tzy uwielbienia i najgtebszej wdzie-
cznps$cL jakag cztowiek zywic rnoze tyl-
ko dla tej najwyzszej istoty, ktéra losy
nasze trzyma w swoim reku. Dzieko-
watem mu tez po tysigc razy, i pierw-
sze uczucie, jakiego doznatem po tych
dziekczynnych modtach, byta-to radosc
niewystowiong, ze po przebyciu tak wiel-
kiego niebezpieczenstwa powrdce cato
na tono mojej familii. 1 tak mocno za-
pragnatem w tej chwili pospieszyé wjej
objecia, ze dopiero teraz zaczatem czué
naprawde, jak to niewygodnie mie¢ tak
grube drzewo przywigzane do swej osoby.

Byta-to druga godzina z potudnia. Mia-
tem juz tylko dwadziescia *''zy godzin do
czekania. Miejsce to byto odludne, w po-
blizu lodowcéw, dokad nigdy niezapusz-

czajg sie podrozni. A nawet gdyby sie
byt kto pojawit w téj pierwszej chwili,
kiedy bytem jeszcze przejety caly gie-
bokiem uszanowaniem dla moich prze-
Sladowcdw, zapewne niebardzo oddalo-
nych, bylbym go prosit zdaje mi sie,
zeby nie nieuwalniat jeszcze, a nawet
niezblizat sie do mnie. Ale po uptywie
czterech godzin prawie, gdy uszanowa-
nie moje zmniejszato sie powoi w mia-
re ich oddalenia, zaczynat méj modrzew,
mowigc bez ogrddki, dokuczaé bardziej
mym plecom, i niepozostawato mi juz
nic innego, jak oczekiwaé owego szczu-
ra z bajki, aby mie wybawitl z tego nie-
szczescia, gdy nad wszelkie spodziewa-
nie moje pojawit sie jakis wiesniak.

Byta-to w istocie figura nader bajecz-
na. Mial na sobie dziurawy Kkapelusz,
wytarte spodnie bez ponczoch, a pod
nosem co$ naksztatt czarnego lasu, po-
chodzgcego ze zbytniego uzywania ta-
baki, zapewne przemycanej.

— jjHej" przyjacielu, na pomoc!* —
zawotatem nan.

Ale poczciwiec ten, zamiast pospie-
szy¢ do mnij, zatrzymat sie zwolna i
zazyt spory niuch tabaki.

Wiesniak sabaudzki nie jest chytry, ale
roztropny. Nierobi nic bez namystu, nie-
siegnie rekg gdzie ciemno, i p emiesza
sie do zadnej sprawy, gdy zmiarkuje, ze
mogtby sie tern narazi¢ na spér z wia-
dza, na zatargi ze sgsiadami, Ilub nie-
mite zajScie z karabinieram' kroélewskie-
mi  Zreszta najlepszy to lud na Swie-
cie, méwie to na prawde, i przekona-
tem sie o tAn wilast.ie przy tej sposo-
bnosci.
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Mo6j wiedSniak tedy byt-tc uczciwiec
w catém znaczeniu tego wyrazu; ale czto-
wiek przywigzany do drzewa: — temu
niedowierzat jakos. Maogt to by¢ jakis
wybieg ze strony wiladzy, jaka$ zasadz-
ka prywatna, lub co innego. Dlatego
tez, nim sie zblizyt do mnie, chciat sie
przekonaé pierwej, czy ja nieprzyjde do
niego.

Przez chwile wiec przypatrywat mi
sie z wielkg ciekawo$cia, a w koncu u-
raczywszy nos Sswiezym niuchem tabaki,
odwazyt sie przemowic.

— ,,Piekny dzieA!4t— rzekt z chy-
trym usmiechem, i jak gdyby mi szio
0 przyjemno$¢ przechadzki — ,,bardzo
piekny!*

— ,,Niema co m 6 w i ¢ — odrzeklem —
»ale odwigz mie pierwej, przyjacielu, a
putem inéw o pogodz.e.4

»Bedzie na to do$¢ czasu jeszcze.
A diugo tak pokutujesz ?*

»Juz trzy godz.n przeszto. Dalej!
do dzietal!®

Wiesniak pustgpit o dwa kroki naprzod.

,»Czy to jacy zli ludzie tak ci sie
przystuzyli ?*

SEKTA THUGOW W

Istnieje w Indyach klasa mordercow, a ra-
czej norganizowane na wielkg skale tajne to-
warzystwo, ktérego wyraznem zadaniem jest,
wytepia¢ spoteczenstwo ludzkie. Jest-to stra-
szliwa sekta Thugoéw czyli Phansigaréw, to
jest Dusicieli. Poczatek tei sekty gubi sie
w pomroce czasu, i pewnie z p6t wieku juz
dreczyta tudzi ta okropna plaga, nim zdota-
no odkry¢ wiasciwe jej zrodto. Mianowicie
dopiero w roku 1830 =zdradzit caty ten sy-

— ,,0o00owiem ci to wszystko.
mie tylko.4

Odwiaz

Ziowu zblizyt sie o trzy kroki i juz
mysSlatem, ze wreszcie skofAczg sie. mo-
je meczarnie, gdy niecnota ten znizajac
gtos, spytat z wyrazem tajemniczosci:

»Pozwdél no — a nie byli to przy-
padkiem przemytnicy

— ,Tak jest. Zgadte$, bracie. Te
totry uwigzali n.ie w tym lesie, azebym
tu zgingt do jutra nim powrdécy. 4

Stowa te sprawny szczegdlniejsze wra-
zenie na wieSniaku. Cofnat sie ze stra-
chu i widocznie miat che¢ mie opuscic.
Wtedy niemogac pows$ciggna¢ mego gnie-
wu, zaczgtem go zniewazac i hanbic jak
najostatniejszego z nedznikow, Kktérzy
niegodni sg nawet imienia cztowieka. Ale
to wszystko niewzruszylo go bynajmniej.

»Z0obaczymy4 — mruczal cofajac
sie zwolna. — ,,Jeszcze bedzie czas cie
odwigzac!4..

Poczem podwajajge krok odszedt na-
powrdt tg samag Sciezka. W ;lad za nim
leciaty moje przeklenstwa.

(Dokoneienie nastapi.)

INDYACH.

stem jeden z naczelnikéw sekty, ktéremu wra-
zie wyznania prawdy obiecano darowac zycie.

Religijng podstawg tej sekty jest czes¢ Bha-
wanii, srogiego bdstwa, ktére w mordach tyl-
ko ma upodobanie i nienawidzi réd ludzki.
Oliarj z ludzi sg najmilsze dla niego, a im
wiecej ktory z czcicieli jego zamorduje ludzi
w tym zyciu, tern wieksze roskosze rajskie
czekajg go w nagrode na tamtym Swiecie.
Cztonkowie tej bandy morderczej odznaczaja
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sie wzgledem swych spotwiercéw wspéiczr-
ciem, wspaniatoscig, poswieceniem; ale by
sie przypoduba¢ boskiej wiadczyni swojej,
mordujg bez litosci wszystkich, ktorzy ni
nalezag do ich sekty, nawet starcoOw, niewia-
sty i dzieci. Korzysé tnateryalna zdaje sie
by¢ przytem podrzedng tylko; gtownym za$
zamiarem mniemanej ich misyi Swietej, kto-
rej posSwiecajg sie z calag namietnoscig fana-
tyzmu, jest i zostanie zawsze polowanie na
ludzi, niemniej ponetne dla nich, jak dla dru-
gich polowanie na dzikie zwierzeta. Co wie-
cej, niektérzy z tych apostotéw piekta upatru-
ja prawdziwie niebianska wtera roskosz, wa-
L.¢ swe ofiary wszelkiemi sztuczkami chytro-
Sci i fatszu w swoje sidta.

Rownie jak Farmazoni poznajg sie Thugo-
wie po rozmaitych znakach, ktdére niesSwia-
domym tajemnicy niewpadajg w oczy. Nazwe
Phansigarow czyli Dusicieli otrzymali od szcze-
gélniejszego sposobu, wjaki bez rozlewu krwi
pozbawiajg zycia swg ofiare. Oto czatujg pa
te chwile, kiedy podrézny, ktérego zaufanie
pozyskali, przechodzi obok nich bez obawy,
i zarzucajg mu wtedy rodzaj chustki na szy-
je, niby Lasso potudniowego Amerykana. Przy-
mocowany jak u procy kan.ien do konca tej
chustki, okreca jg szczelnie okoto szyi, i je-
dno uderzenie piescig jest dostateczne , by zta-
mac¢ kark ofierze.

Pokazato sie z doSwiadczenia, ze przed od-
kryciem i Sciganiem tych sekciarzy w catych
Indyach zostawata w zwigzkach z nimi, moze
z obawy, wieksza cze$¢ gtdwnych dzi srzaw-
cow, wiascicieli gruntéw, a nawet i wtoscian,
ktérzy udzielali im jezyka, sposobnosci, a
w razie potrzeby i pomocy nawet, przecho-
wywali zrabowane rzeczy i dzielili z nimi zdc-
tycz. Opr6cz tego znajduje sie w kazdein
miescie, wkazdej wiosce pewna liczba fakhi-
row czyli pustelnikéw, ktérzy naleza do se-
kty Thngéw i petnig stuzbe szpiegdw. Ich
pomieszkania sg po najwieksza czesci ustron-
ne i ukryte $réd gestych zaro$li. Powierz-
chowna pobozno$¢ gospodarza, mite cieniste

ustronie, zdr6j czysty i czestokro¢ z Swiete-
go ptynacy Zrodta — przywabiajg podroznego;
z ufno$cig przyjmuje ofiarowang uprzejmie go-
§cinno$é, zasypia i nieprzebudza sie wiece;j.
W Kkraju, gdzie miejsca zamieszkane zbyt sg
odlegte od siebie, i niema prawie innych go-
Scincow? procz Sciezek $rdd laséw, bagnisk i
pustyn, gdzie nadto ciagte pielgrzymki  ro-
z naite zabobony pociaggajg za sobg koczowni-
cze prawie zycie, i podrézny kupiwszy wc
wsi lub wmiescie potrzebny zapas zywnosci
zaktada swoj nocleg7 za zwyczaj pod gotem
niebem w cieniu pieknego drzewa; — wtakim
kraju tacza sie z tatwoscig wszelkie pomysl-
ne stosunki, by da¢ pochop do rabunku i
morderstwa i ostoni¢ zbrodnie pod karg, a to
tern bardziej, jes$li panuja zaburzenia wojen-
ne. llez-to tysiecy ludzi musialo w ten spo-
s6b pasé ofiarg i jak okropnie musiato to prze-
rzedzi¢ ludno$¢ Indyi, nim wytropiono ta
straszliwe rzemiosto i starano sie je wytepic
najsilniejszemi $rodkami!

Jeden z naczelnikéw sekty, gdy pod wa-
runkiem szczerego wyznania zapewniono zy-
cie jemu i spétwinowajtom jego, zeznat przed
sagdem, ze w ciggu swego zawhbdu Dusiciela
zaktdt lub udusit niepodobng do uwierzenia
liczbe 719 oso6b, i mawial potem czesto z za-
tosnem westchnieniem: ,,Gdyby nie dziesiec
lal wiezienia, bytlbym snadnie dopetnit tysig-
ca!* — Pokazuje sie ztad, jak dalece czto-
wiek wszedzie najwiekszym jest nieprzyjacie-
lem samego siebie, i ze czestokroé wiecej
potrzeba sie go obawia¢, niz najjadowitszych
gadow, najdzikszych zwierzat drapieznych.

lukhhiunia.

(Podtug angielskiego.)

Hira Hall, bankier w Allygbur w gdérnych
Indyach, zareczyt jedyng corke swojg Lukh-
munie, gdy miata 5 lat jeszcze, z najstarszym
synem Narehina Baisaka, bankiera wMcitrze.
Obie familie nalezaty do kasty Braminow i by-
ty bardzo zamozne.



Podtug zwyczaju iudyjskiego oddaje sie na-
rzeczone, gdy skoniczyta juz 12 lub 13 rok,
pod opieke rodzicow narzeczonego. Lukhmu-
nia za$ opuscita dom rodzicielski dopiero
w czternastym roku, Podczas przygotowan do
pcdrézy panowat wielki smutek w rodziaie,
ktéra prawdopodobnie na zawsze zegnaé ja
musiata. Zamozne bowiem niewiasty indyj-
skie, raz wyszedtszy za maz, nieopuszczajg
juz nigdy prawie pomieszkania swego, an,
nawet dla odwiedzenia najblizszych krewnych
swoich.

Pow6z, w ktéorym Lukhmunia miata odby¢
podroz, by#-to zwyczajny diugi wéz, jakiego
uzywajg zwykle damy indyjskie przy podo-
bnych sposobnosciach, a ktoérego przykrycie
z pasowego sukna jest zwykle grubo podwa-
towane, by we dnie inogto chroni¢ podrézne-
go od skwaru, a wnocy od zimna Wnetrze
jest wybijane i gustownie ozdobiane. Woz
taki ciggnie zazwyczaj para sgznistych, bia-
tych bawotéw, ktérych rogi i racice sg fanta-
stycznie pomalowane albo przynajmniej niebie-
sko-czerwono i zO6tto ufarbione; szory ich sg

szkartatne i ozdobione ztotem. Inne wozy
z towarzyszkami Luklimunii, miaty jechaé
przodem w niejaki¢j odlegtosci; ona za$ sie-

dziata sama jedna w swym powozie.

Kaptani braminscy, ktérych rady zasiegaja
zwykle przy takich sposobnos$ciach, oznaczyli
godzine piata z potudnia jako najpomysiniej-
szg do odjazdu, i o téj tez godzinie opuscit
korowdd weselny pomieszkanie Hira Lalli.
Dziatwa rzucata pod nogi wianeczki zja$mi-
nu, i rozdawano szczodrze jatmuzue ubogim,
ktérzy zebrali, by zanosi¢ moilty o pomys$lnos¢
narzeczonej.

Jechali przez calg noc bez przerwy, i do-
piero nazajutrz o 6smej godzinie zrana zatrzy-
mali sie podrézni w cienistym gaju w poblizu
goscinca. Tu ujzrzatem przypadkiem narze-
czone, a przywabit mie widok nadzwyczaj
malowniczy. Liczna stuzba w pstrych, jasno-
barwnych szatach i turbanach, olbrzymie, do
zadziwienia potulne woty, wesote i rozmaicie
pomalowane wozy, stowem wszystko to sta-
nowito grupe, ktéra w wysokim stopniu obu-
dzata mojg ciekawo$é. Jeden ze stuzacych
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powiedziat mi wszystko, czego dowiedzieé Sie
pragnagtem. A gdym go wypytywal jeszcze,
padt wzrok méj na zakryty pow6z narzeczo-
nej, i dostrzegtem, jak z za ostony ciekawie
mi sie przygladata. Mogtem widzie¢ twarz
tylko i gorng czes¢ jej ciata, ale przekona-
tem sie, ze byta nadzwyczaj piekna, piekniej-
sza niz wszystkie Indyanki, ktore kiedykol-
wiek widziatem. Oko jej ocienione byto nie-
zmiernie dtugag rzesg, nos powabnie zakrzy-
wiony, twarz foremna, a usta, broda i szyja
tak pieknie utoczone, jakie widzie¢ mozna pra-
wie tyiko u statny mistrzowskiego dtuta, rzad-
ko za$ u ludzi zyj,eych. Raczki jej bytyjak
po najwiekszej czesci u Indyanek, bardzo dro-
bne i ksztattne. Na twarzy jej spoczywat
jeszcze cien smutkn, jakim ja napetnit wyjazd
z doinu rodzicielskiego. Zdobity jg wszelkie-
go rodzaju btyskotki ze ztota i drogich Kka-
mieni; ale suknia jej byta z prostego muszh-
nu z Dacey, ktéra nosita jednakze z gracya
wiasciwg niewiastuin oryentalnym. Ukradko-
wo napawatem Sie tym zachwycajacym wido-
kiem , dopokad oczy jej niespotkaty sie z mc-
mi. Wadwczas usmiechneta sie zarumieniona
i spuscita czempredzej zastone. Ja za$ nie-
chcac obecnoscia mojg przeszkadza¢ stuzbie
w urzadzaniu obiadu, opuscitem obéz pieknej
Luklimunii i powrécitem do incgo namiotu.

Okoto czwartej godziny z potudnia, gdy pro-
mien storica zdawat sie juz ostygac , wyruszy-
ta Lukhmunia w dalszg podréz z swoim dwo-
rem. Widziatein ja znowu jak zjezdzata na
droge, i diugo jeszcze, gdy juz wozy znikty
mi z oczu, styszatem wesoty brzek dzwone-
czkéw uwigzanych do szyi bawotom. To hymn
godowy pieknej Luklimunii! pomyS$latem.

Ujechawszy kilka mil dale. wyprzedzono
w drodze jaka$ stara niewiaste, ktoéra na po-
z6r ztamana wiekiem i niemocg ptakata gorz-
ko wzywajac pomocy Boga. Siwy wios jej
wpadat gdzieniegdzie w zottawy kolor, geba
byta prawie bez zeb6w, a zeschia jej skoéra
wisiata w duzych fatdach okoto szyi i na pier-
siach. Na jej rekach i nogach niebyto widaé
ani sladu miesa; zdawaly sie by¢ ztozone z sa-
mych tylko zyt, kosci i skéry. Ale jakkol-
wiek nedzna byta j¢j pustaé, miata przeciez
zywe, btyszczace oczy, a na jej twarzy ma-
lowat sie jaki$ roztropny, ujmujacy wyraz,
ktéry obok jej ubdstwa i zgrzybiatosci musiat
obudza¢ tern wi 'ksza lito$¢ dla ni¢j. Glos
miata miekki i peten dzwieku, wymowe bar-
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dzo plynng i jasng, a wyrazy jej byty stoso-
wne i doskonale dobierane.

Sindzy jadacy przodem mineli staruszke h'ie-
zwazajac na nig bynajmniej. Nizsze klasy lu-
du w Indyacb niemajg prawie zadnego wspoét-
czucia dla cierpigcych bliznich. Nie tak po-
stgpita mioda narzeczona. W jej piersiach bi-
to serce tkliwe na wszelkie cierpienia; cze$¢
i uszanowanie dla sedziwego wieku byty jej
wrodzone. Zdjeta litoscig nad biedng starnsz-
ka, kazata stangé woznicy. Wezwany wstrzy-
mat bawoty i z za ostony spytata Lukhmut ia
niewiaste oprzyczyne jej zmartwienia i ptaczu.

— .Lube dziecie“ — odrzekta stara — ,,oby
cie Bog zachowat w swej opiece! Mam wnu-
czke wMuttrze, ktorg chciatabym widzieé raz
,eszcze przed $miercia. W drodze do niej od-
biegty mie sity, i oto usycham teraz z gtodu
i tesknoty $rdd bezludnej pustyni. BadZ szcze-
Sliwe, dziecie! | oby skarby twoje niezmar-
niaty nigdy w ukryciu!®

— ,Matkow— rzekta Lukhmunia— ,niena-
rzekaj! Uspokoj sie i nabierz odwagi! Zoba-
czysz twojg wnuczke. Ja jade do Muttry,
mozesz jecha¢ ze mna. Po6jdZ i usigdz przy
mnie!w

Stara obsypywata Lukhmunie zyczeniami bto-
gostawienstwa. ,,Oby tron twoj byt wieczny!
Oby dzieci twoje przyniosty ci pocieche! Oby
wyszedt z ciebie szereg krélowych! Oby skar-
by catego Swiata spadly do twego koszala
I przy tych zyczeniach catowata nogi dziewi-
cy i Sciskata jej piekne, klejnotami ozdobio-
ne rece.

Po chwili zaczeta stara opowiadaé historye
swego zycia, ktore byto tylko dtugiem pasmem
nieszcze$¢. Mtioda oblubienica przystuchiwata
sie z zajeciem i ubolewaniem. A gdy sie zcie-
mnito, opowiadata jej nieznajoma towarzyszka
w zywych obrazach rozmaite powiastki o ksig-
zeciach i ksiezniczkach, ktérzy zyli przed kil-
kuset lat.

Woznica, chcac sie rzezwo utrzymac, za-
czat $piewa¢ sobie gtosno. Z jednostajnym
Spiewem jego mieszat sie melanchoiiczny brzek
dzwonkéw uwigzanych do szyi bawotom. Wte-
dy radzita stara dziewczeciu, uzy¢ nieco spo-
czynku, i naciera jej cztonki z catg troskli-
wo$ ig doswiadczonej piastunki tak dtugo, do-
pékad nieusneta gteboko.

Tymczasem jechali dalej bez przerwy, i
0 godzinie 3 orana stangt korowod weselny
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w starem mieScie Muttrze przed pomieszka-
niem Narehina Baisaka. Otworzono olbrzy-
mig, zelazem okutg brame, i gdy wozy wje-
chaty na dziedziniec, zamknieto napowrot.
Wszyscy krewni i studzy Narechina zebrali
sie, by powita¢ oblubienice w nowej jej oj-
czyznie. Tylko narzeczonego niebyto, gdyz
zwyczaj tamtejszy niedozwalat mu jeszcze po-
kazywac sie.

Studzy narzeczonej, mys$lac, ze dziewcze
$pi tak twardo, zaczeli wota¢ gtosno: ,Dzie-
wico, dziewico, powstan! jesteSmy juz u ce-
lu!* Wotali takze: ,Burhia (stara), Barhia,
wstawaj!* Ale z wozu niedawano zadnej od-
powiedzi.

Matka narzeczonego uchylita zastony wozu
i zajzrzata wewnatrz. Lukhmunia lezata wy-

ciggnieta na tozu. ,Moje zycie,“ — mowita
matka — ,powstan, bym cie przycisneta do
mego serca!® Lukhmunia nieruszata sie. Ma-

tka dotkneta sie j¢j reki: bjta jak 16d zimna.
Przyniesiono pochodnie i przy blasku jej prze-
konano sie, ze miloda narzeczona — niezyta
jUz. Uduszono jg wciggu nocy; cienki sznurek,
ktéry pozbawit ja zycia, bytjeszcze okrecony
okoto szyi. Biedne dziewcze stato sie ofiarg
chytréj niewiasty z sekty Thugdéw, starej tej
poczwary, nad ktorg zlitowata sie $rod drogi.
Jej klejnoty i ztote ozdoby, dla ktérych ja
zamordowano, poznikaty. Obrdézki z rak i
nég Sciaggniete zostaty widocznie gwattownym
sposobem. Stara wiedziata, ktérego dnia wy-
jedzie, i czatowata na nig na drodze.

W kilka miesiecy potébm pojmano ja z cala
bandg, do ktorej nalezata, w okregu Bolun-
dzuhnr  Z wielu innych szatanskich zbrodni,
ktére wyznata, niemozna poréwnaé¢ zadne co
do ztosliwej chytrosci z zamordowaniem Lukh-
muuii. Okoto pdtnocy — méwita — gdy dzie-
cie zasneto spokojnie, zatozytam mu stryczek
na szyje, ktéry miatam ukryty przy sobie.
Dziewcze szamotato sie mocno narobito stu-
ku, ale go przygtuszyt brzek dzwonkéw i gto-
$ny Spiew woznicy. Po dopetnieniu zbrodni
zesuneta sie zcicha z wozu, ktéry poDedzit
dalej droga do Muttry, wiozac trupa tylko ro-
dzinie narzeczonego, oczekujacej z lakiem
upragnieniem pieknej oblubienicy.

W ostatnich latach zmniejszyta sie juz *na-
cznie zapalczywo$¢ Thugéw wlindyach, a przy-
najmniej w prow.ncyach zostajacych pod pa-
nowaniem Anglii. Opowiedziany powyzej wy-
padek zdarzyt sie w roku 1847.

Z c. k. galicyjskiej drukarni rzadowej.



